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Nowm. 35.

Downacron pE Las Casas Eriscorares aL Hosprrar peL AMor
pE Dios.

[18 de Julio de 1545.]

[Testimonio en el Archivo de la Academia de Nobles Artes, de S. Carlos.—Im-
presa en los Documentos para la Historia de México, segunda serie, tomo ITT, pig. 369.]

~ la gran ciudad de Tenuxtitlan México de la Nueva Espa-
fia, en treinta dias del mes de Julio, afio del Sefior de mil €
%78l quinientos y cuarenta é ocho, ante el Sr. Alonso de Bazan,
Ct=mdl] a]calde por S. M. en esta dicha ciudad, y por presencia de
mi, Sancho Lopez de Agurto, escribano de sus Cesareas y Catélicas
Majestades, piblico, uno de los del nimero de esta dicha ciudad, pa-
reci6 presente Martin de Aranguren, vecino de esta dicha ciudad, co-
mo mayordomo de la iglesia mayor de esta dicha ciudad € hospital
del Amor de Dios, é trajo é presenté una escritura de donacion sig-
nada de escribano, é un escrito de pedimento, el tenor de todo lo cual
uno en pos de otro es este que se signe.—SancHo Lorez, Escrina-
NO PUBLICO.

En el nombre de Dios, amen. Sepan cuantos esta carta vieren, co-
mo nos D. Fr. Juan de Zumérraga, por la gracia de Dios y de la Santa
Madre Iglesia, é primer obispo de esta gran ciudad de Tenuxtitlan
México, de esta Nueva Espafia, del Consejo de S§. M., de mi grado
é buena voluntad otorgo € conozco, que doy en pura é perfecta do-
nacion acabada, fecha entre vivos € irrevocable, agora y para siempre
jamas, 4 vos el hospital del Amor de Dios donde se curan los enfer-
mos de las bubas, que yo fice y fundé, de que es patron el Empera-
dor rey, nuestro sefior, que ¢s cn esta ciudad, en la calle que vade Ia
iglesia mayor 4 frontar con el dicho hospital, & linde de casas con los
herederos de Sancho Frias, convienc & saber, unas casas en que yo vi-
vo, las cuales yo compré € labré y edifiqué de mis proprios dineros de
la cuarta que me pertenece del dicho mi obispado, las cuales son en
esta dicha ciudad en la dicha calle que va de la dicha iglesia, que va 4
frontar con el dicho hospital, que son por linderos de la una parte
casas de Juan Martinez Guerrero, y por la otra parte casas de Juan

“ de Cuevas, escribano mayor de minas € registros, é por delante la di-
cha calle real, € otra calle que va por la dicha casa del dicho Juan de
Cuevas, que doy la dicha casa en la dicha donacion al dicho hospital,
con todos sus altos y bajos, € corrales é pertenencias, sin que estén
obligadas ni hipotecadas 4 otro ningun tributo, ni censo, ni sefiorio,
ni sin otra condicion ni contradiccion alguna, donacion buena y sana,
& justa € derecha, con todas sus entradas € salidas y pertenencias, dere-
chos, usos, € costumbres é servidumbres, cuantas han é haber deben,
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de hecho € de derecho, € de uso € costumbre, en limosna que para
ayuda al sustentamiento € perpetuacion del dicho hospital, € para que
sea perpetuado, ¢ los pobres de €l tengan con que mejor se puedan cu-
rar € alimentar, é por servicio de Dios nuestro Sefior y de su bendita
Meadre renuncio que no pueda decir ni alegar que esto que dicho es
no fué, ni es ni paso asi, € si lo dijere € alegare que non vala 4 mi ni
4 otro por mi, en juicio ni fuera de €, en tiempo alguno ni por alguna
manera ni razon que sea; ¢ por cuanto segun de derecho toda dona-
cion que es fecha € se hace en mayor niimero de quinientos sueldos,
en lo demas no vala ni debe valer, salvo si no es 6 fuere insinuado
ante alcalde 6 juez competente, 6 nombrada en el contrato, por ende,
tantas cuantas mais veces pasa en trance de esta dicha donacion del
dicho nimero € cuantia de los dichos quinientos sueldos, yo tantas
donacion 6 donaciones hago € otorgo de todo ello 4 vos el dicho hos-
pital, é se entienda de mi 4 vos ser fecha en dos veces en tiempos di-
vididos y departidos, € cada una de ellas en el dicho nimero y cuan-
tia de los dichos quinientos sueldos, € no en més ni en mayor niimero
y cuantia la una en la otra, ni la otra en la otra: por ende, si es ne-
cesario insinuacion € insinuaciones esta dicha donacion é donaciones,
yo desde agora vos la insindo € he por insinuada, € renuncio todo é
cualquier derecho que por no ser insinuado me podria € puede per-
tenecer de esto que dicho es, de que vos hago esta dicha donacion;
€ 4 mayor abundamiento doy poder cumplido 4 todos € cualesquier
alcaldes, € jueces € justicias asi eclesidsticas como seglares, para que 4
pedimento del mayordomo que es 6 fuere del dicho hospital vos la
insintie € haya por insinuada, € ponga en ella su autoridad é decreto
judicial, € manden que valgan ¢ hagan fe en cualquier parte & lugar
que fuere presentada; por ende, desde hoy dia que esta carta es fecha
€ otorgada, € por ella en adelante para siempre jamas, me desapodero,
dejo € desisto, € parto € abro mano de estas dichas casas que asi doy
en esta dicha donacion, de todo el poder € derecho, voz & razon é
auccion que de la tenencia € posesion, é de la propiedad, sefiorio que
a ellas tengo, € apodero y entrego en ellas, y en la tenencia € pose-
sion y propiedad y sefiorio de ellas, 4 vos el dicho hospital, € vuestro
mayordomo en vuestro nombre, para que sean de vos el dicho hos-
pital perpetuamente, € las hayais y tengais por juro de heredad para
agora € para siempre jamas, COmMo C0sa vuestra misma propria, habida
€ adquirida con justo € derecho titulo & buena fe: é por esta presente
carta 4 mayor abundamiento doy poder cumplido al mayordomo que
es 6 fuere de este dicho hospital, para que por su propia autoridad & sin
licencia ni mandado, ni autoridad de alcalde, ni de juez, ni de otra
persona alguna, podais entrar € tomar ¢ aprender las dichas casas é la
tenencia y posesion de ellas, corporal ¢ civilmente, de Ia guisa € ma-
nera que quisiérdes € por bien tuyiérdes, € cual tenencia é posesion
entrdrdes ¢ tomardes en nombre del dicho hospital, yo tal se lo doy
€ entrego, é habré por firme & estable é valedera, bien ansi € tan cum-
plidamente como si yo mismo las diese y entregase é 4 ello presente
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fuese ; y entretanto que la entrais € tomais, me constituyo € tengo por
tenedor € precario poseedor del dicho hospital, en tal manera, que se
las dejaré libres y desembargadas cada que por el mayordomo del di-
cho Hospital me sean pedidas é demandadas, € prometo € me obligo
de agora ni en ningun tiempo, yo ni otro por mi, noir ni venir con-
tra esta escritura de donacion por la remover ni deshacer, ni alegar
ni alegaré contra ella, que soy venido en pobreza, ni que las he me-
nester para mi sostenimiento ni mantenimiento, ni los que han de re-
gir el dicho hospital me fueron ingratos € desconocidos, ni cayeron
ni incurrieron en las cosas & casos en que caen € incurren las perso-
nas que segun leyes é derechos de estos reinos, el donador debe de
renunciar la dicha donacion, ni en otra cualquier manera; € por esta
presente carta pido al Emperador y rey, nuestro sefior, como patron
que es del dicho hospital, tenga por bien de amparar y. defender esta
dicha dona por manera que las casas queden siempre perpetua-
das para el dicho hospital, de sustentamiento de los pobres de él; y
si contra ello fuere 6 viniere que me non vala, é que esta donacion é
todo lo en ella contenido vala é sea firme en todo € por todo, segun
dicho es, € para lo ansi tener é guardar é cumplir é haber por firme,
segun dicho es, obligo mis bienes y rentas habidos y por haber, é de-
mas desto, si lo ansi no taviere € guardare y cumpliere, segun dicho
es, por esta presente carta doy poder cumplido 4 todos ¢ cualesquier
alcaldes € jueces € justicias, ansi eclesidsticos como seglares, de cual-
quier fuero € jurisdiccion que sean, para que por todos los remedios
¢ rigores del Derecho me constringan € apremien 4 lo ansi tener é
guardar € cumplir é haber por firme, segun dicho es; en razon de lo
cual renun s € cualesquier leyes, fueros & derechos, cartas &
privilegios, exenciones ¢ libertades, estatutos € constituciones, que en
mi favor € a sean 6 ser puedan contra lo que dicho es, € la ley
¢ regla del Derecho en que dice que general renunciacion fecha de
leyes non vala; la cual dicha donacion de las dichas casas hago al di-
cho hospital despues de los dias de mi vida, 6 cada é cuando yo es-
tuviere desc o del oficio é cura pastoral de este dicho obispado,
porque miéntras yo tuvierc el cargo pastoral de este dicho obispa-
do tengo de vivir € morar en ellas. En testimonio de lo cual otorgué
la presente carta ante el escribano é testigos de yuso escritos, é lo fir-
me de mi n ¢ en el registro: que es fecha la carta en la dicha
ciudad de M 0, en diez y ocho dias del mes de Junio afio del na-
cimiento d > Salvador Jesucristo de mil é quinientos é cuarenta
¢ cinco afios: testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es, el ca-
nénigo Juan Bravo, y Hernan Gomez, clérigo mayordomo del dicho
sefior obispo, € Alonso Ruiz de Giielbagestantes en esta dicha ciu-
dad ; bano yuso escripto doy fe que conozco 4 su sefioria,
€ se leyd é g6.—FRr. Juax, Onisro pE México.— PasG ante
mi, MarTin HErNaNDEZ, EscriBano pe 8. M.

E yo Baltasar del Salto, escribano de S. M. en la su corte y en to-
dos los sus reinos y sefiorios, esta carta de donacion saqué de los re-
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gistros que pasaron ante Martin Hernandez, escribano de S. M., que
estdn en mi poder, por mandado de la justicia ordinaria de esta dicha
ciudad € de pedimento de Martin Aranguren, mayordomo que fué
del dicho sefior obispo, el cual va cierto y corregido con el dicho ori-
ginal, € por ende fice aqui este mi signo que es atal, en testimonio de
verdad.— BavrTasar peL Sarto, Escrisano pe S. M.

Num. 36.
ORDENANZAS SOBRE LA GUARDA DE LOS DIAS FESTIVOS.

[ Extractos del 52 Libro de Actas del Ayuntamiento de México, MS.]
[Dia 31 de Agosto de 1545.]

z1STE dia vino 4 este dicho cabildo el Rmo. Sr. D. Fray Juan
de Zumérraga, primero obispo desta dicha cibdad, é plati-
cado por su reverendisima senoria € los dichos sefiores jus-
ticia € regidores la desérden que hay en esta dicha cibdad é
su obispado sobre el guardar los domingos ¢ fiestas, é que lo susodi-
cho era en desacato de Dios nuestro Senor € de la Santa Madre Igle-
sia, de que resultaba mal ejemplo 4 los naturales, dijeron: que porgue
en las cosas que mayor peligro se ofrece, con mayor cabtela é diligencia
se deben mirar € proveer lo que conviene, mayormente en lo de que
ocurren inconvinientes € peligros 4 las dnimas é conciencias de los
fieles cristianos € 4 la buena gobernacion del pueblo; € porque sobre
la ejecucion de los que han ido contra no guardar las dichas fiestas ha
habido en los dias € afios pasados disension é discordia entre los al-
guaciles de su sefioria é desta dicha cibdad, de que ha habido escén-
dalo en el pueblo; y es justo que asi en las justicias de S. M. como de
su sefiorfa haya toda conformidad, é que por todas vias se trabaje se
guarden las dichas fiestas, y se excusen los vicios, dafios é pecados que
en ellas se cometen ; € para dar en todo asiento, ¢ que haya buena go-
bernacion, proveyendo € remediando 4 todo lo susodicho, é que con
efecto se guarden los domingos ¢ fiestas que la Santa Madre Iglesia
mande se guarden € celebren, el dicho sefior obispo € los dichos se-
fiores justicia € regimiento, de un acuerdo € conformidad, acordaron
€ mandaron que en el guardar de las dichas fiestas, € penar é prendar 4
los que no las guardaren, se haga é guarde lo siguiente.
Primeramente dijeron, ayuntandose € abrazandose con aquello que
cree € tiene la Santa Madre Iglesia, que mandaban é mandaron que en
esta dicha cibdad € su obispado se guarde é cumpla la constitucion del
arzobispado de Sevilla, cuyo sufragdneo es este dicho obispado, que
habla cerca de lo susodicho, el tenor de lo cual es lo siguiente :
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“ Habemos hallado que en nuestro arzobispado y provincia, mu-
chas personas, no temiendo 4 Dios ni 4 los mandamientos de la Igle-
sia, dejan de oir misa los dias de Pascua, domingos ¢ fiestas que son
obligados, unos entendiendo en sus haciendas, tratos é mercadurias,
otros estando en las plazas y en las tabernas, y en los otros lugares, de
que los catélicos cristianos reciben escandalos y mal ejemplo: por
ende, conformandonos con la disposicion de los sacros cinones, Sazc-
to Copcilio approbante, establecemos y ordenamos que de aqui ade-
lante los curas sean diligentes en amonestar 4 sus parrochianos, que
vayan los domingos é fiestas de guardar 4 oir la misa mayor entera-
mente, como son obligados, y que estén en ella devotamente y con
atencion, no hablando ni entendiendo en otras cosas, y 4 los que no
lo hicieren ni cumplieren asi, los reprendan y amonesten fraternal-
mente, para que se enmienden; y si no se corrigieren, que lo notefi-
quen 4 los provisores y oficiales, para que procedan contra ellos por
todo rigor de Derecho.

¢Otrosi, mandamos que los que estuvieren en las plazas 6 cimen-
terios jugando, 6 en sus casas, 6 en las tabernas, 6 en otras partes y lu-
gares, en tanto que se dice la misa mayor los dichos domingos é fiestas,
que los nuestros alguaciles 6 ejecutores de los nuestros jueces eclesids-
ticos, 6 los alcaldes 6 alguaciles del pueblo, siendo invocados por los
vicarios, Jes lleven medio real de pena 4 cada uno, y que no se la re-
mitan ni vuelvan.

* Otrosi, mandamos que ningun tabernero 6 tabernera, ni otra per-
sona alguna venda vino ni acoja gente en su taberna 6 casa para co-
mer 6 beber los dichos dias de domingos € fiestas, hasta que la misa
mayor sea acabada ; y asimismo mandamos 4 las panaderas y otras cua-
lesquier personas que vendan cosas de mantenimientos, que no los sa-
quen 4 la plaza, nilos vendan piiblicamente, desde que tafieren 4 misa
mayor hasta que sea acabada, excebto los boticarios, so pena queel qu
lo contrario hiciere sea penado por cada vez por nuestros alguaciles
en un real; Ia mitad para el que lo ejecutare, € la otra mitad para la
fabrica de la iglesia parrochial ; y damos asimismo poder 4 todos los
vicarios para que lo hagan ejecutar.”

Item, dijeron los dichos sefiores, reverendisimo obispo, justicia é
regidores, que mandaban é mandaron que todos los domingos é fiestas
que la Santa Madre Iglesia manda guardar, se celebren & guarden por
todos los vecinos é moradores desta dicha cibdad € su obispado, é ha-
bitantes en ella, sin hacer ninguna obra servil ni de trabajo en todos
€ cualesquier oficios y ejercicios, de cualquiera calidad é condicion
que sean ; antes, aquello dejado, vayan € vengan 4 misa é 4 las horas
canénicas, 4 rogar a Dios nuestro Sefior que les perdone sus pecados,
€ facer aquello para que las tales fiestas fueron constituidas : é porque
las penas que pone la constitucion de suso contenida sobre el que-
brantamiento de lo susodicho es poca para que en esta dicha cibdad
€ su obispado, por temor de ella, dejen de quebrantar las dichas fies-
tas, acordaron € mandaron que en las penas que en lo que dicho es é

163

de yuso serd contenido incurran € se lleven contra los que no lo guar-
daren, sea lo siguiente:

Primeramente acordaron y mandaron, que por cuanto en uno de los
capitulos de suso se manda que las personas que durante la misa ma-
yor en las plazas ¢ tabernas € otros lugares estuvieren jugando incur-
ran en medio real de pena, que la dicha pena se entienda é sea de seis
reales de plata, aplicados la tercia parte para la fabrica, é las otras dos
para los ejecutores 6 quien lo denunciare. (Una ribrica.— Este par-
rafo estd al margen en el original.)

Item, acordaton é mandaron que en los dichos domingos é fiestas
no entren en esta dicha cibdad carretas de lefia, trigo, ni harinas, ni
otras cosas, ni se haga lefia en los montes, so pena de tres reales de
plata por cada una carreta, 6 por cada persona de los que hicieren lefia
en los dichos montes : lo cual aplicamos la tercia parte para la fébrica
de la santa iglesia desta dicha cibdad, € las otras dos tercias partes para
los alguaciles 6 personas que lo denunciaren.

Item, mandaron que en los dichos dias de fiesta no salgan desta di-
cha cibdad ningunas harrias para fuera, so pena de tres pesos de oro
comun, repartido como dicho es.

Item, mandaron que los molinos de pan moler no muelan en las di-
chas fiestas hasta despues de dicha la misa mayor, € que en todo el dia
no piquen piedras ni piedra alguna, so pena, por cualquier cosa de lo
susodicho que se quebrantare, de tres reales de plata, repartido como
dicho es.

Item, mandaron que en los dichos dias de fiesta las panaderas ni
otras personas no amasen ni cuezan pan, ni las lavanderas ni otras per-
sonas cuelen ni laven pafios, so pena de tres reales de plata, repartido
como dicho es.

Item, mandaron que en los dichos dias de fiesta los pasteleros no
calienten horno ni vendan pasteles, hasta ser dicha la misa mayor, so
pena de tres reales de plata, repartido como dicho es.

Item, mandaron que ningun mercader ni oficial tenga en los tales
dias de fiesta tienda abierta, ni venda ninguna mercaduria ni cosa.de
su oficio, so pena, al mercader, de un peso de oro comun, € al (:»ﬁcm]T
de tres reales de plata, repartido como dicho es. Y entiéndase que si
tuvieren las tiendas en las casas de sus moradas, € por las dichas tien-
das fuere el servicio & uso de las dichas casas, puedan tener las dichas
tiendas abiertas para el servicio de las dichas casas, con que no ven-
dan, segun dicho es, é so las dichas penas. Sphe

Item, mandaron que en los tales dias de fiesta no cojan ni siembren
mieses en sementeras ni huertas, so pena de tres reales de plata, re-
partido como dicho es.

Item, mandaron que en Jos tales dias de fiesta no se venda en la plaza
€ plazas desta dicha cibdad, ni tengan en ellas carneros, ni puercos,
ni otro ganado alguno, so pena de un peso de oro comun, repamdci
como dicho es; pero porque podria acaecer que algun sabado fuese é
cayese en este dia alguna fiesta, é no se vendiendo ni trayendo el di-
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cho sabado los dichos ganados 4 las dichas plazas para el proveimiento
desta repiiblica para el domingo siguiente, segund se acostumbra, por
§ET COMmO s cosa necesaria, la dicha repiiblica rescibiria perjuicio é da-
fio, se entiende que cayendo la dicha fiesta en el dicho sabado, pue-
dan traer € vender en las dichas plazas los dichos ganados el dicho
dia, luego de mafiana € hasta que acaben de tafier 4 misa mayor; é
dejado de tafier 4 la dicha misa mayor, saquen los dichos ganados € no
los tengan ni vendan en las dichas plazas, durante que se diga Ja misa
mayor, so la dicha pena: € permitese que despues de dicha € acaba-
da la misa mayor é devinos oficios, se pueda traer é vender en las dichas
plazas el dicho dia los dichos ganados, sin pena alguna, por ¢l dicho
proveimiento.

Item, mandaron que en los dichos dias de fiesta ningun tabernero
6 tabernera no venda vino arrobado ni por cuartillos, ni acoja gente
€n su casa 6 taberna para almorzar ni jugar, ni tenga abierta la puerta
de la taberna, hasta ser dicha la misa mayor, so pena de un pesode
oro comun, repartido como dicho es; y entiéndase en este capitulo lo
que esta declarado en el capitulo dicho sobre los mercaderes & oficia
les cuando tuvieren las tiendas en las casas do moraren.

Ttem, mandaron que en los tales dias de fiesta los indios no tengan
ni hagan tianguez, ni los dichos indios ni otras personas no tengan ni
vendan en los dichos tianguez pafos, ni frazadas, ni mantas, ni cami-
sas, Nl otras mercadurias algunas ; é que los alguaciles prohiban y de-
fiendan 4 los dichos indios guarden é cumplan lo que dicho es: é si
los que contra lo susodicho fueren, fueren espafioles 6 indios de es-
pafioles, paguen los dichos espafioles, cada uno que fuere contra lo su-
sodicho, por si 6 por el indio que por su mandado fuere contra ello,
tres reales de plata, repartido como dicho es,

Item, dijeron que porque algunos indios é otras personas vienen 4
vender berzas é otras frutas en las dichas plazas los dichos dias de fiesta,
€ porque lo susodicho es conviniente é necesario para ¢l proveimiento
de la dicha repiblica, acordaron que se pueda hacer lo susodicho hasta
que acaben de tafier 4 misa mayor, y en acabando de tafier 4 la dicha
misa, cese la venta de lo que dicho es, é cada una cosa dello, & los di-
chos alguaciles lo prohiban é defiendan : é si fueren espaiioles 6 indios
naborias 6 esclavos, 6 otros esclavos de espailoles que vendan lo suso-
dicho, € no quisieren cesar la dicha venta, dejado de tafier 4 la misa
mayor, incurran, cada uno que fuere contra lo susedicho, en pena de
un real de plata, repartide como dicho es,

Item, mandaron que otra ninguna cosa de las que en lo susodicho
no va declarado, no se saque ni venda en las dichas plazas en los di-
chos dias de fiesta, durante que se diga la dicha misa mayor, ¢ hasta
que sea acabada, so pena, al que lo contrario hiciere, de tres reales de
plata, repartido como dicho es; & permitese, por el proveimiento de la
dicha repiblica, que las panaderas, en los dichos dias de fiesta, é du-
rante que se diga la dicha misa mayor, puedan vender en su casa el
pan que tuvieren cocido de otro dia que no sea de fiesta.
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Item, dijeron que para que lo susodi.cho mejor se guarde_y esecute
en las personas que no lo guardarcn_m cumlplflere_n, se entienda que
cuando el alguacil del dicho sefior o.b]spo quisiere ir aver si se guarda
€ cumple segun que de suso se contiene, ]lar'nc‘ ¢ lleve consigo uno de
los algnaciles desta dicha cibdad, é ambos_ 4 dos cumplan y ejecuten
lo que dicho es; y por las penas en que ovieren incurrido cualcsqu}cr
personas por ir contra lo susodicho é cada una cosa dello, le§ puedan
sacar prendas hasta en cantidad de la pena € penas en que ovieren in-
currido, é no las den hasta que se paguen las dic_has penas; € si a;guno
6 algunos de los que fueren prendados ovieren incurrido en las dichas
penas € negare haber incurrido en la pena € penas de’st{so declarad‘q,
se entienda por entera probanza para mandar pagar € ejecutar las di-
chas penas, con el juramento de Cualquic;a de 10‘5 dichos alguaciles é
otro testigo. L pidieron € suplicaron al illustrisimo sefior D. Anto-
nio de Mendoza, visorey é gobernador desta Nueva Espafia, € presi-
dente del Abdiencia Real della, vea estas ordenanzas, é pues son con-
vinientes € necesarias para la observacion de lo en el]as’t"aptcnido, la§
apruebe é confirme; € asi confirmadas, se pregonen publicamente, é
pregonadas se guarden é ejecuten, segun que en ellas y en cada una
dellas se contiene.—Fray Juan, Osispo e MéExico.—Jvan pe Bur-
60s.—BErNARDINO Basquez.—Gonzaro Ruvz.—Francisco Bas-
quez pE Coronapo.—Juan DE Simaxo.—PEDRO DE BILL‘EG.AS.——
BernarpINO DE ALBoRNOZ.—Ante mi, PEpro bE Muxica, Escripa-
~o pE S. M.

En la cibdad de México desta Nueva Espaiia, siete dias del mes de
Setiembre afio de mill € quinientos € cuarenta € cinco anos, »"istas por
el illustrisimo sefior D. Antonio de Mendoza, visorey é gobernador
desta Nueva Espafia, € presidente del Abdiencia é Chancif‘]‘Cﬁa Rleal
que en ella reside, las ordenanzas desta otra parte contenidas SDJ!;C
el guardar de las fiestas € domingos que la Santa Madre Iglesia manda
guardar, dijo: que las confirmaba é conhrmé‘en nombre dc"b.‘i\'l., se-
gun é como en ellas se contiene, € las mandaba pregonar }:uL3]}calncn:
te, porque venga 4 noticia de todos: é pregonadas, mandaba é mgndo
s¢ guarden, cumplan y ejecuten segun € como en ellas se contiene,
é lo firm6.—D. Antonio pE Mexpoza.— Pasé ante mi, PEpro pE
Muxica, Escripaxo pe S. M. ey _

En la cibdad de México desta Nueva Espafia, en diez dias del di-
cho mes de Setiembre del dicho afio de mill é quinientos € cuarenta
€ cinco afios, estando al canto de los portales de la calle que viene de
S. Francisco 4 la plaza € iglesia mayor (‘iesm dicha cibdad, en haz
de mucha gente se apregonaron por voz de Hc_‘rnam{o de Armijo ]33
ordenanzas de suso sobre la guarda é conservacion de los domingos é

fiestas, 4 altas voces: testigos que fueron presentes, Diego de \"elgs-
co, é Francisco Bravo, candeleros, é Francisco Herrandez, panadero,
€ Francisco de Hoyos, € otros muchos. _ :

Despues de lo CLfa], en sabado por la mafiana, en doce cﬂxas del di-
cho mes de Setiembre ¢ afio susodicho, fileron tornadas @ pregonar
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las dichas ordenanzas de suso, por Juan Gonzalez, pregonero, al cas-
tillo-€ torre del relox que cae en la calle de Tacuba é plaza menor
desta cibdad, en haz de mucha gente: testigos, Juan Franco, carpin-
tero, é Anton Ruiz, sastre, é Melchior de Valdes, escribano, y Sosa
de los Rios ¢ otros muchos.— Doy fe de lo susodicho, Pepro pE
Muxica, Escrisano pe S. M.

Nowm. 37.

FRAGMENTOS RELATIVOS A La JUNTA DE 1546.

ExtracTos DE A InsTRUccion A D. Luss pE VELASCo. 16 DE ABRIL DE 1550.

[ Docurmentos Tréditos del Archivo de Tndias, tomo XXII1, pigs. 535, 542.]

ARESCE que convernia hacer ¢ poblar un pueblo de espafioles
B entérminos de Xalapa. . .. segun vereis por un capitulo de la
o] congregacionde los Prelados que se hizo en la ciudad de Mé-
xico, por mandado del Serenisimo Principe, nuestro muy
caro y muy amado hijo, del tenor siguiente:

¢ La ciudad de la Vera - Cruz, mudandola de donde est4, que es se-
poltura de vivos, con Guacacalco é Tavarco, Chinanta, Guazpalte-
pec y Tetula, otro obispado, con que se haga un pueblo de espafioles
en el término de Xalapa, que sea cabeza del obispado, con un espital

real que ende se haga, para redimir muchas vidas de hombres.”

Otrosi: en la congregacion que los Prelados de aquellas provincias
tovieron el afio pasado de cuarenta é seis, por mandado del Serenisimo
Principe, nuestro muy caro é muy amado hijo, est4 un capitulo del
tenor siguiente:

¢ La causa mas principal por que se ha hecho esta congregacion, y
lo que todos mds deseamos y oramos 4 Dios con todo efeto es ques-
tos indios sean bien instruidos y ensefiados en las cosas de nuestra
santa fe catélicay en las humanas € politicas; y porque para ser ver-
daderamente cristianos € politicos, como hombres razonables que son,
es necesario estar congregados reducidos en pueblos y no vivan der-
de todo beneficio espiritual é temporal, sin poder tener socorro de nin-
gund bien, S. M. debia mandar con toda instancia 4 sus audiencias é
gobernadores, que entre las cosas que tratan de gobernacion tengan por
muy principal que se congreguen los indios, como ellos mas comoda-
mente vieren que conviene, con acuerdo de personas de espiriencia;
y para que esto haya efeto y ellos sean provocados 4 se congregar,
S. M. sea servido de les hacer merced de los tributos ¢ servicios, 6 de
buena parte de ellos, y 4 los encomendados mande lo mismo, por €l

ramados y dispersos por las sierras é montes, por lo cual son privados
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tiempo que estovieren ocupados en ¢l congregar y poner en érden sus
pueblos € republicas, pues no se podra hacer sin dificaltad y mucho
trabajo € costa suya; y pues todo es enderezado para servicio de Nues-
tro Sefior y salvacion € conservacion de estas gentes, y que se consiga
el fin que S. M. pretende, la congregacion suplica lo mande proveer
con brevedad, porque se tiene por cierto que de ello saldri muy grand
fruto, asi en la cristiandad como en la policia humana de los indios,
y s¢ podrd tener mds cierta cuenta en el patrimonio de Jesucristo, y
dun en el servicio y provecho temporal de §. M.”

ExTrAcToS DEL 57 LIBRO DE CABILDO, TOMADOS DEL ORIGINAL.

¢ de Noviembre de 1540.—Este dia se platicé en este Ayuntamiento
sobre que en la Junta que han hecho los sefiores obispos é religiosos
desta Nueva Espana con el sefior visitador Tello de Sandoval han he-
cho ciertos capitulos que dicen ser en perjuicio desta repiblica, é de
toda esta Nueva Espafia; € para ver lo que conviene hacerse sobre
ello, cometieron é mandaron 4 Pedro de Villegas, regidor é procura-
dor mayor desta cibdad, informe al letrado desta cibdad de lo susodi-
cho, para que con parecer se pida lo que conviene sobre lo susodicho
a esta real Abdiencia, con toda brevedad, ¢ sobre ello pida traslado
de todo ello, para que se responda.

15 de Noviembre de 1546.—En este dia el sefior Ruy Gonzalez,
regidor, trajo 4 este cabildo la respuesta del requerimiento que se hizo
a los obispos de México, Chiapas ¢ Guatemala € Antequera, por esta
cibdad. Mandése por cibdad 4 mi el dicho escribano saque un tras-
lado de la dicha respuesta € se guarde en este cabildo, para que se pro-
vea lo que conviene.

2 de Diciembre de 1546.— Este dia se platicé por los dichos sefio-
Tes justicia y regidores sobre la junta que han hecho en esta cibdad
los obispos desta dicha cibdad € desta Nueva Espafia, y lo que en ella
se acordd ; y porque 4 esta cibdad conviene saber lo susodicho para
informar 4 S. M. y proveer lo que conviene 4 esta repiiblica, acorda-
ron se dé una peticion por esta cibdad al sefior obispo della que tiene
el original de lo que asi se acordd, para el dicho efeto: € hizose la
dicha peticion, é firmése por los sefiores justicia y regidores, y por mi
el dicho escribano, y mandése 4 Pedro de Villegas, regidor procura-
dor mayor desta cibdad, la presente.

I8 de Abril de r547.— Este dia los dichos senores dijeron, que por
cuanto conviene 4 esta republica que se concluya lo que estd acordado
sobre los capitulos de la congregacion de los sefiores obispos, € por-
que con brevedad se haga, dijeron que cometian é comctieron_ln su-
sodicho a los sefiores Gonzalo Ruyz, procurador mayor desta cibdad,
€ Andrés de Barrios, regidores desta cibdad, para que entiendan en
ello ¢ hagan todo lo necesario que fuere menester hasta lo concluir é
despachar, € para ello se les di6 poder é facultad en forma, para que
vayan en estos navios.
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Nuwm. 38.

CfpuLa REAL EN QUE SE APRUEBA LA DONACION QUE EL OBIsro Hizo
pE Las Casas EpiscopaLes, AL HospiTaL pDEL AMor pE Dios,

[8 de Noviembre de 1546.]

[Original en el Archivo de la Academia de Nobles Artes, de S. Cirlos.— Impresa

en los Documentos para la Historia de México, segunda serie, tomo I11, pig. 385.]
= ox Cirlos, por la divina clemencia, Emperador semper Au-
gusto, Rey de Alemania, Dofia Juana, su madre, y el mismo
;l D. Carlos, porla gracia:vdve Dios, reyes de Castilla, de Leon,
: 2 de Aragon, de las dos Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla,
de Cerdena, de Cordoba, de Cércega, de Murcia, de Jaen, de los Al-
garbes, de Algecira, de Gibraltar, de las islas de Canaria, de las Indias,
Islas é Tierra Firme del mar Océano, condes de Flandes éde T'irol, &c.
Por cuanto vos, D. Fr.luan de Zumarraga, primer obispo de Mexico,
del nuestro Consejo, nos habeis hecho relacion que unas casas en que
al presente morais en esa ciudad de México, las comprastes de vues-
tra cuarta, y las habeis renovado 4 vuestra costa, de las cuales habeis
hecho donacion al espital real de las bubas que hicistes é fundastes
en la dicha ciudad, suplicindonos hiciésemos merced y limosna al di-
cho espital de le confirmar é aprobar la donacion qué ansi vos le te-
neis hecha de las dichas casas, juntamente con otra donacion que le
teneis hecha dntes de agora, de otras tres casas tiendas para renta, 6
como la nuestra merced fuese, é nos acatando lo susodicho, hémoslo
habido por bien: por ende, por la presente, sin perjuicio de tercero,
aprobamos € confirmamos las donaciones que ansi por vos el dicho
obispo ha_n sido hechas al dicho espital, de las casas en que al presente
vos morais én esa dicha ciudad de México, y de las otras tres casas
tiendas de que decis que le habeis hecho la dicha donacion; € que-
emos y mandamos el dicho espital las haya y tenga conforme a
las dichas vuestras donaciones, agora € para siempre jamas, € manda-
mos al nuestro presidente é oidores de la Audiencia Real que reside
en la dicha cindad de México, y otras cualesquier nuestras justicias de
la Nueva Espaiia, que guarden y cumplan esta nuestra carta al dicho
espital, y contra ella le no vayan ni pasen en manera alguna. Dada
en la villa de Madrid, 4 ocho dias del mes de Noviembre de mill y
quinientos y cuarenta y seis aios,—Yo EL Princiee.—Yo, Juan de
Samano, secretario de su Cesdrea y Cat6licas Majestades, la fice es-
cribir por mandado de S. A—EL Margués.— Er Lic. GUTIERRE
VEerazguez.— EL Lic. Satmeron.— Docror Hernan PerEz.—
Eegis:raéa, Ocnoa pe Luvanpo.— Por Chanciller, Sepastian DE

EDESMA.
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iy
Num. 39.

Carra DEL SrR. ZuMmArrRaca AL EMPERADOR.
[30 de Mayo de 1548.]

S.C.ECIM.

w1as letras y bulas que V.. M. me envid, tocantes 4 hacer Me-
| tropolitana 4 esta Iglesia, recebi, € cuan humillmente debo
| beso las reales manos de V. M. por las crecidas mercedes 2
esta tierra é 4 mi concedidas. Yo me hallo tan al cabo demis
dias, que inmérito de tan gran cargo temi no turbase el fin que en el
servicio de Dios y de V. M. siempre he deseado, y sali de esta cibdad
4 encomendar este negocio en oraciones de religiosos, por cuyos méri-
tos Dios fuese servido alumbrarme; y en cinco dias de ausencia, torné
tan doliente, que entiendo es Dios servido que apareje el alma, la cual
el cristianisimo celo que V. M. en el servicio de Dios tiene, me ha
esforzado 4 dejar en paz la carga pasada, y qug ¢éntre en la presente
quien mis talentos para ella tenga. En mi fin solo resta que suplicar
a V. M. se duela de esta su Iglesia y repiiblica y gente nueva, prove-
yéndoles de prelado que sea tal y tan modesto en vida € ciencia € con-
ciencia é costumbres, con quien V. M. descargue su real conciencia,
y él con amor ¢ benignidad administre € instruya en las cosas de nues-
tra santa fe 4 los naturales, porque en ellos hay aparejo y hervor para
recibir buen ejemplo € doctrina, y los advenedizos la han menester;
y si de tal prelado faltan, yo llevaria gran pena se atibiase lo que V. M.
ha deseado € con el ayuda de Dios hemos trabajado; y es verdad que
habrd cuarenta dias q’ue con ayuda de religiosos comencé 4 confirmar
los indios desta cibdad, é muy examinados que no recibiesen mis de
una vez la confirmacion; pasaron de cuatrocientas mill nimas los que
recibieron el 6lio v se confirmaron, é con tanto hervor, que estaban
por tres dias é més en el monesterio, esperando recebirla, € dun no
parece que comenzaban 4 venir, 4 lo cual atribuyen mi muerte, € yo
la tengo por vida, y con tal contento salgo della, haciendo en el ser-
vicio de Dios y de S. M. mi oficio.

Hago saber 4 V. M. cémo muero muy pobre, aunque muy conten-
to, y no llevo otra pena sino dejar algunos cargos, que 4 causa de las
necesidades de religiosos € otras personas, no he podido evitar, y asi
quedo debiendo 4 Martin de Aranguren, que ha cobrado mi prebenda
€ proveido mis necesidades y ajenas, suma de pesos de oro, para ser
pagado é cumplir mi dnima. Las casas que tenia, asi las en que vivia
como otras, tengo hecha donacion € apropriadas al hospital del Amor
de Dios, donde se recogen los pobres enfermos llagados, que en nom-
bre de V. M. v de su real titulo hice en esta cibdad : suplico 4 V. M.
sea servido para este efeto proveer al dicho Martin de Aranguren en

22
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el vacante desta Iglesia, hasta que el proveido sea en estas partes; §
en lo que mejor 4 V. M. parezca, para que se descargue mi concien-
cia, la cantidad que fuere servido. V. M. me haga en muerte las muy
crecidas mercedes que siempre en vida me ha hecho, de la cual yde
V. M. me despido: ruego 4 Dios por los felicisimos dias de V. M. é
de su real imperio aumente, y despues de largos tiempos de su invic-
tisima vida, dé la gloria. Amen. De México, 4 30 de Mayo de 1548
afios. S. C. C. M., continuo orador y capellan que sus reales manos
besa.— Fr. Juan, Opisro pE MExico.

[ Contuli. Simancas, 17 de Junio, 1782.— MuRoz.— La he cotejado con la copia
que hizo Mufioz, y que existe en su Coleccion, tomo 85, en la Real Academia de

la Historia. Madrid, y 30 de Junio de 18 §8.— Buckingram Smrrn.— Copia en mi
poder. ]

Nowm. 40.

Carta DEL SrR. ZuMmARRAGA A UN REVERENDIsIMO SEROR,
CLUE NO NOMBRA.

[2 de Junio de 1548, vispera de su muerte.]

37 EVERENDIsIMO SENor.— Recibi la carta de V. ., hecha en
'* Aranda en fin del afio pasado, y el estado en que me hallo
D $ARA| me parece no me da lugar 4 responder como quisiera, sino

a complir con el amistad que 4V, S. tengo, y ansi digo que
aceto el parabien que V., 8. me da, no del palio que S. M. me envia é
hace merced, sino de que espero en Dios y en su misericordia, que
no mirando mis faltas € negligencias, me daré en el cielo y en El el
verdadero & seguro palio. A V. S. encomiendo en el Espiritu Santo
que le alumbre y dé gracia para que le sirva, € por su medio esta nueva
repablica sea mejorada, y en ella mas edificada la santa fe catélica,
como siempre hemos pretendido é deseado. Yo estoy muy al cabo de
la orina, y tanto, que espero en Dios me quiere quitar de los trabajos
presentes, y de los que demas en el 4nima se esperaban con este nue-
vo cargo: plega 4 El de perdonar mis faltas y deméritos, y de llevar-
nos al verdadero descanso; y ansi en lo 1ltimo acordé de escribir esta
breve 4 V. 8. para me despedir, € pedirle por caridad se acuerde de
mi en sus oraciones € sufragios, y en esa corte mire por las cosas desta
Iglesia, pues de todo he escrito 4 V. 8. largo, y por lo que 4 esta tierra
toca con la benevolidad que al servicio de Dios é aprovechamiento
destos indios es necesario ; y ansimismo, como V., S. sabe, nuestro her-
mano Martin de Aranguren ha siempre proveido mis necesidades,
tanto, que le debo muchos pesos de oro, y es cierto que nunca tuve
descanso sino despues que se encargé de nuestra pobreza, y parésce-
me es Dios servido redunde en su dafio, porque al tiempo que le ha-
bia de pagar é aprovechar, es Dios servido de Ilevarme. A S. M. es-
cribo, pues todo se ha gastado en servicio de Dios y suyo, le provea
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¢ pague. A V. 8. pido en caridad y hermandad le favorezca y lo soli-
cite, pues conosce las muchas necesidades que hemos tenido, y cudn
bien por €l hemos sido proveidos; € si Dios fuere servido de me pro-
rogar algunos dias de mas vida, yo responderé 4 V. S. en todo, ¥ co-
mo 4 sefior y padre. Nuestro Sefior prospere laviday saludde V. S.,
teniéndole en su custodia y dandonos su gracia y gloria. De México,
4 z de Junio de 1548 afios. Capellan y servidor de V. §.—Fr. Juan,
Osisro pE MExico.

[ Gamzuli. Simancas, 4 20 de Febrero, 1783.—MuSoz.—La he cotejado con la co-
pia que hizo Mufioz, y que existe en su Coleccion, tomo 85,en la Real Academia
de la Historia. Madrid,y 25 de Junio de 1858.— Buckixguam Smiri.— Copia en
mi poder. ]

Nuowm. 41.

EECRITURA DE DONACION DE TODOS SUS BIENES, QUE HIZO EL Sr. Zu-
MARRAGA A FAVOR DE sU MAYORDOMO MARTIN DE ARANGUREN.

[2 de Junio de 1548.]

[ Testimonio en el Archivo de la Academia de Nobles Artes, de S. Carlos. ]
20 Don Fray Juan Zumirraga, por la gracia de Dios, prime-

ro Obispo de México, &c., digo: que por cuanto despues

que Martin de Aranguren es mi mayordomo é ha_tenido CHE

2l 50 de mi prebenda, en ello ha tenido mucho cuidado € tra-

bajo-€ solicitud, asi en lo susodicho como en otras cosas que por mi
le han sido mandadas y encargadas, en cosas tocantes 4 mi conciencia,
pagando lo que yo debia y era obligado, en todo lo cual ha pagado
mucho mas de lo que ha rentado mi prebenda, y dello le resto de-
biendo mucha cantidad de suma de pesos de oro, segun lo he visto por
¢l conocimiento de las cuentas que entre €] € mi se hicieron, por don-
de vide y parecié ser verdad yo deberle muchos pesos de oro que ha
gastado en mi casa y fuera della, en pagar deudas y cosas que yo soy
obligado: por tanto, por la presente, en la mejor via € forma que puedo
¢ de derecho debo, otorgo é conozco que es verdad lo susodicho de-
clarado, y en remuneracion dello, y por descargo de mi alma € con-
ciencia, hago gracia y donacion, pura, mera, perfecta, inrevacable, que
es dicha entre vivos, al dicho Martin de Aranguren, mi mayordomo,
de todos mis bienes muebles, é raices, é semovientes, derechos € accio-
nes que al presente tengo y poseo, asi dentro de mis casas Como fuera
dellas, & de lo que me pertenece de mi prebenda, asi de los afios pa-
sados como de los advenideros, é de lo que tengo de haber por virtud
de la carta ejecutoria de S. M. sobre razon de los diezmos, para que
todo ello lo haya é cobre para si, é dello se haga pagagio ijAIO que le
debo é resto debiendo, de cosas que ha pagado por mi; € si por caso
no bastare lo susodicho para se hacer pagado, le ruego que se contente




